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Der Fachbereich 06 - Translations-, Sprach- und Kulturwissenschaft

verleiht gemaB der Prifungsordnung vom 07.05.2007

Armin Deiri BN

geboren am 28.11.1986 in Stuttgart

aufgrund der am 30.09.2014 bestandenen Bachelorpriifung
den akademischen Grad :

Bachelor of Arts Sprache, Kultur, Translation

A-Sprache: Arabisch
B-Sprache: Deutsch als Fremdsprache
C-Sprache: Anglistik/Englisch

Germersheim, den 16.10.2014
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Der Prasident des Landgerichts Saarbrucken, den 18.09.2018
LG 316-2018-0003-S#052

Richter am Landgericht Dr. Wern

Es erscheint

Herr Armin Deiri, geb. am 28.11 1986 in Stuttgart,
wohnhaft in 70469 Stuttgart, Linzer Str. 3,
Handy-Nr.: 0176 / 31412555, Festnetz-Nr.: 0711 / 55077057,
E-Mail: armin@deiri.de,
zur aligemeinen Vereidigung als Dolmetscher und Ubersetzer fir Englisch. Die Personlichkeit des

Erschienenen ist ausgewiesen durch Bundespersonalausweis der Bundesrepublik Deutschiand
Nr. L31084J7N , ausgestellt am 03.11.16 durch Stadtverwaltung Germersheim.

Hierauf wurde ihm eréffnet,

1. dass er durch die Vereidigung nicht die Eigenschaft eines offentlich besteliten
Dolmetschers und Ubersetzers erlange, dass vielmehr nur bei seiner Vernehmung im Einzel-
fall nach dem Ermessen des Gerichts statt der Eidesleistung die Berufung auf den allgemei-
nen Eid genlge,

2. dass es ihm freistehe, sich als fir die Gerichte des Saarlandes und die saarléndischen Notare
aligemein vereidigter Dolmetscher und Ubersetzer* zu bezeichnen, solange er in der Daten-
bank, die im Internet dffentlich zuganglich gemacht wird, eingetragen ist.

Er erklart, dass er damit einverstanden ist, dass seine aligemeine Vereidigung fiir die saarlandischen Ge-
richte und Notare unter Angabe seines Namens, Vornamens, Wehnortes, seiner Wohnung, seiner Telefon-
und Faxnummer und seiner E-Mail-Adresse den Gerichten und Notaren zur Kenntnis gebracht wird. Er er-
klart auBerdem, dass er auch damit einverstanden ist, dass seine vorbezeichneten Daten ins Intranet Saar-
landPlus’ und Ins Internet gestellt werden, und zwar in die dort abrufbare Liste der aligemein vereidigten
Doimetscher und Ubersetzer. Uber die Bedeutung seiner Einwilligung, insbesondere Gber den Verwen-
dungszweck seiner gespeicherten Daten, aber auch lber die Freiwiligkeit seiner Einwilligung und der Mog-
lichkeit des Widerrufs fir die Zukunft, wurde er aufgekiar

Er wurde weiter belehrt, dass der Eid auch chne religivse Beteuerung geleistet werden kann bzw. dass er,
wenn er als Mitglied einer Religions- oder Bekenntnisgemeinschaft eine Beteuerungsformel dieser Gemein-
schaft verwenden will, diese dem Eid anfigen kann.

Nach eingehender Eidesbelehrung leistete der Erschienene folgenden Eid:

Jch schwore, dass ich treu und gewissenhaft Gbertragen werde.*

r Prasident des Landgerichts
Im Auftr,

(Dr. Wern)
chter am Landgericht




Landgericht Stuttgart Stuttgart, 12. September 2016

Geschafts-Nr.: 316 - 11/5/2152

Protokoll iiber die allgemeine Beeidigung
als Verhandlungsdolmetscher

Anwesend:
Richterin am Landgericht Dr. Schaffler

Justizebersekretarin Schwarz
als Urkundsbeamtin

Zur allgemeinen Beeidigung als Verhandlungsdolmetscher fir die arabische Sprache gem&R § 14 Abs. 4 AGGVG ist
erschienen:

Herr Armin Deiri, geboren am 28.11.1986 in'Stuttgart,
wohnhaft 71332 Waiblingen, Sudetenstrale 30.

Vor der Beeidigung wurde folgende Belehrung erteilt:

1. Wer als Verhandlungsdolmetscher allgemein beeidigt ist, kann sich vor allen Gerichten des Bundes und der Lander
anstelle der Eidesleistung im Einzelfall auf den allgemein geleisteten Eid berufen (§ 189 Abs, 2 GVG). wenn er von
einem Gericht als Verhandlungsdolmetscher zugezogen wird.

2. Die allgemeine Beeidigung gilt fir alle Gerichte des Landes. Sie berechtigt zur Flihrung der Bezeichnung ,Aligemein
beeidigter Verhandlungsdolmetscher der ... Sprache fiir die Gerichte des Landes Baden-Wirttemberg* (§ 14 Abs. 5
AGGVG).

3. Wer als Verhandlungsdolmetscher aligemein beeidigt ist, erlangt dadurch weder die Eigenschaft eines &ffentlich be-
steliten Sachverstandigen im Sinne des § 404 Abs. 2 ZPO und des § 73 Abs. 2 StPO noch eines &ffentlich bestellten
Urkundenibersetzers im Sinne des § 15 AGGVG und ist deshalb nicht befugt, die Richtigkeit und Vollstandigkeit der
Ubersetzung einer Urkunde zu bescheinigen.

4. Jede Anderung der Anschrift und der angegebenen sonstigen Daten, insbesondere die Erreichbarkeit iiber
Telekommunikationsanschliisse, ist unverziiglich der Prasidentin des Landgerichts mitzuteilen.

5. Im Falle der Léschung im Verzeichnis der allgemein beeidigten Verhandlungsdolmetscher (§ 14 Abs. 7
AGGVG) ist die erteilte Ausfertigung des Protokolls unverziiglich der Présidentin des Landgerichts zuriickzu-
geben.

6. Der Eid kann mit religidser oder ohne religiése Beteuerung geleistet werden.

Ihm wurde daraufhin folgender Eid vorgesprochen:

»Sie schworen - bei-Gett-dem-Allmachtigen-und-Allwissenden -, dass Sie die Verhandlungen aus der arabischen
Sprache und in diese Sprache treu und gewissenhaft ubertragen werden, wenn Sie von einem Gericht als Dol-
metscher zugezogen werden.”

Er sprach sodann unter Erheben der rechten Hand die Worte:

,Ich schware es, -se-wahrmir-Gott helfe~

Die Prasidentin des Landgerichts Die Urkundsbeamtin:
In Vertretung p——

Dr. Schafer, Richerin am Landgencht Schwarz

& Juesgzlﬁ&mtsekretérin




Landgericht Stuttgart Ort. Dalum
Geshats w316 - 11/ 5 / 2152 Stttgart, 1. April 2015

Protokoll iiber die Beeidigung
als Urkundeniibersetzer

Zur Beeidigung ais Urkundenibersetzer fUr die arabische Sprache gemal § 15 Abs. 31V m.§ 14 Abs. 4 AGGVG ist
erschienen:

Herr Armin Deirl, geb. am 28.11.1986 in Stuttgart,
wohnhaft 71332 Waiblingen, Sudetenstrafie 30.

Vor der Beelitigung wurde foigende Belehrung artailt.

1.

5

Emmmms1smmmmwwmwumm
volstandig, wenn & sie mit siner Bescheinigung Gber de Richiligket und Volistandigiet cer Ubersetzung versent

Die Bescheirngung soll auf die Ubersetzung gesett wergen Ort und Tag der Ubersetzung sowe die Stelung
des Ubersetzers angeben und von ihm untersshnieden weren (§ 142 Abe 3 Satz 2 u. 3 ZP0)

Ole Bestelung als Urkuncencbersetzerin gift fur alle Gerichte und Behorgen des Landes. Sie berechigl zur
Fanrung der Bezeichnung .Offentiich bestelier und beekligter Urkundencbersetzer der . Speache fir Baoden-
Wirttemberg® (§ 15 Abs. 4 Satz 1 und 2 AGGVG).

. Jede Anderung der Anschrift und der angegebenen sonstigen Daten, Insbesondere der Erreichbarkeit dber

Telekommunikationsanschilisse, ist ypyerzilglich ¢. Priisidentin des Landgerichts

im Falle dor LBschung Im Verzeichnis der Urkundeniibersetzer (§ 16 Abs. § AGGVG) Ist die erteilte
Ausfertigung des Protokolis unverziglich d. Prisidentin des Landgerichts 2uriickzugeben.

Der £5d kann mi relgioeer odar chna resgicse Beteuerung pelelstes werden.

Dem Ubersatzer wurde darauthin foigender Eid vorgesprochen:

Sle schwiren --bei-Gott-dem-Alimachtigen-und-Altwissenden -, dass Sie die |hnen als
Urkundeniibersetzer fiir die arabische Sprache obliegenden OUbersetzungen und
Beglaubigungen treu und gewissenhaft besorgen werden.”

Er sprach sodann unter Erneben der rechten Hand de Wone.

WIch schwire es, - 90 wahr mir Gott heife -~

Die Prasidentin des Die Urkundsbeambin
In Vestretung
1 April 2015
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